682 Dr. BITRY ARPAD

1X. ,
Ceva despre Paisie Veliciovschi si Evghenie Bulgaris.

Studiind cu mult folos acel prea bogat tablou cultural sk
literar pe care ni-l oferd cartea fundamentald a dlui lorgal,
m’am oprit la urmditorul pasaj< ,Paisie Veliciovschi sau Ve-
litkovschi era un Malorus, ndscut la Pultava, unde erda pe atunci
Mitropolit poate vestitul carturar grec Evghenie Bulgaris*2.
Cunoscand biografia amandurora — fiind intru multe adept al
exageratului principiu al lui Carlyle: Biography is the only true
history —. dupd cumpdénirea chestiunii, am vazut ca in timpuk
nasterii lui Paisie, E. Bulgaris n’a putut sa fie mitropolit la
Pultava. Paisie s’a nascut, dupd insemnarea lui, la 21 Decem-
vrie 1722, adecd, dupd calendarul gregorian, in intiele zile ale ~
anului 1723, acuma doud sute de ani3, iard invatatul Buigaris
s’a ndscut pe insula Corfu, in 1716 si n’a devenit episcop de
Cherson decéat in 17754 ‘

*
Tot acolo> este de indreptat data nasterii si mortii luk
Bod (1712—1769). Dr. Bitay Arpad.
X.

De unde si-a luat Gh. Asachi denumirea
de , Albina Romaneasca¥,

" Nu trebue sa insist aici asupra rusofiliei lui Gh. Asachi.
Pe baza celor urmitoare as fi aplecat sd cred cd acestui simta-
mént al lui i se datoregte chiar i denumirea celei dintai gazete
moldovenesti «Albina Roméneascas.

Stim ca <Albina Romaneasca» gi-a inceput aparitia in 1829,
supt ocupatia nu prea ugoard ruseascd. Pe acel timp viata sufle-
teascd a Rusilor a fost inchisd hermetic inaintea ideilor liberale
ale revolutiei franceze. Tiparirea a fost datd ca monopol la doi
scriitori partizani ai absolutismului: Gre¢ (1787 —1867; si Bul-
garin (1789—1859). In redactarea lor a aparut oficiosul guver-
nului rusesc, organul reactiunii Sjevernaja Pcera (Albina Nordica)..

Cred ca Asachi, solicitand permisiunea autoritatilor rasesti,
spre a-si puted incepe editarea gazetei sale, si-a ales denumirea
de «Albina Roméaneascd» si din rusofilie si din oportunism, vo-

1 Ist. Lit. Rom. in sec. al XV1iI-lea, vol. 1l

2 Q. c. p. 390.

3 Stefan Berechel, Documente Slave, Bucuresti, 1920, p. 53,
* Kirchliches Handlexicon, 1 (Miinchen. 1907), col, 778,
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ind oarecum sa indice tendinta si sufletul gazetei sale, pe care
erd sd o inceapil. '
XL
Kicera si Mincol.

Studiind urmele si rosturile «Vlachilor> din Nordul foastei
Ungarii, i comitatele Saros si Arva, am gisit de doua ori de-
numirea de Ki¢era pentru munte in Arva ; odatd pe cea de Mincol
in Arva si Trencsén2. Mai este de relevat ci unul din cei mai
inalti munti in coltul sud-estic al Arvei se numeste pana in
ziua de azi: Osobita3.

Dr. Bitay Arpad.
XIL ‘ :
Nota la pag. 373.

G. Giuglea deriva cuvantul buiestru din *bojester, res-
pingand etimologia mea *ambulester. Etimologia sa e foarte
ingenioasd si ademenitoare, mai ales in urma addendei de Ia
pag. 401, prin care si faptul real vine in sprijinul ei4. Daca
totusi tin mai departe la etimologia mea, nu este pentruca n’am
taria s& ma despart de-o explicare ce mi-a procurat in mo-
mentul gasirii o mare bucurie, ¢i pentruca ea mi se pare ci are
avantajul cd incadreazd cuvantul roménesc in insasi familia ter-
menilor romanici care exprimd aceeagi notiune $i pentrucd si
in alte hmbi (d. ex. in germ. Pass, Passgang) numirea bu-~
iestrului se da dupa pdsirea caracteristica cu piciorul dinainte gi
dinapoi de-odatd {ca la cdmila, urs, elefant), care se aseamand cu
pasul sau umbletul omului. Termenul bofa, pe care la noi nu-l
mai regdsim in nici o altd formé, este rdspandit in Romania apu-

v VA Briickne-, Geschichte der russischen Literatur, Leipzig, 1905
Mai ales p. 223 5. u. Briickner insd nu vorbeste despre foi. Fisa pe
care imi insemnasem notita_ aceasta s’a pierdut, asa ca nu-s in stare a
da amdnunte mai precise. Insd cred ca cercetarea izvoarelor rusesti mi-ar
intdri parerea

Pentrc Bulgarin v.si Geschichte der polnischen Literatur de acelasi, p. 57L

2 Asadar este de lafit teritoriul de infalnire al termenului «Chicera si
Mingol» zugrdvit de dl N Draganu in Dacoromaniu, 1, pp. 117 120,
‘ 3 V. si in Az Osztrdk-Magyar Monarchia Képben és Irdsban XV,

Magyarorszag V, pp. 366 - 8.

4+ Lipsinglu-ne posibilitatea de comparare cu alte exemple, nu stim
care e desvollarea lui je dupd vocald, Nici frajecta > treapta, in care j
pare a fi numai grafic, nu poate fi citat impofriva etimologtei, nici ejecto
> aiept in favorul ei, cici avem si jectare > iepta, deci j nu poate fi
consi {erat intervocalic, ¢i initial.
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